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1. B KaKkux ABYX KOHTEKCTaX NpeAnojaraeT NpoBepKy rjarojioB T.H. «<kputepuit Macioa»?
v/ |A. KoHTeKCT HCTOPUUECKOrO HACTOSIIEr0 M KOHTEKCT NOBTOPSIOLIMXCS AHCTBHI

b. KonrekctT MOMEHTaNbHBIX JEHCTBHH U KOHTEKCT MOBTOPSIIOLIMXCSI AEHCTBU

DB. KonTeker Oyayuero 1 KOHTEKCT NOBTOPSIOLIMXCS AEHCTBUIM

2. Kakue BHbI pevyeBoii JesiTeJIbHOCTH OTHOCATCSI K NPOAYKTHBHBIM?
DA. ["'oBOpeHue u rpamMmaTHKa

L__IB. I'oBopeHue u ureHue

B. ["oBOpenue 1 mucsMo

3. Kakoii moaxon k o6y4eHHI0 rpaMMaTHKe NPeanoaaraeT ABHKeHHe OT TeKCTa K Npasuiy, a
He HaoGopoT?

l:IA. [Ipsamoii
B. WHyKTHUBHEIH

[:' B. TpancdopmanuoHHBIiH

4. Yrenue c 00LUMM OXBATOM CO/IEP2KAHHUS — ITO:
DA. IIpocmoTpoBoOE uTeHue

B. O3HaKOMUTENEHOE YTEeHHE

I:IB. CHHTETHYECKOE UYTEHUE

5. Kakoii u3 3Tux yueoHuxos PKH co3pan cnenmaabHo /sl HTAJbSHCKUX CTYACHTOB?
I:' A. Pycckuit ce30H.

B. Kak nena?

D B. ITate 3neMeHTOB

6. Kaxoe 3aganue HE siBnsieTcst 3BpucTnyeckum?
|:| A. Mo3ropoii lutypm

b. Coznanue cyOTUTpPOB K puiibMam

B. Ponesele urpsl

7. Kaxomy ypoBuio TPKH coorsercreyer ypoBenb C1 B Common European Framework of

Reference for Language skills:
[:' A. Bropoii ceprudukanmonnsiit (TPKH-II)

B. Tperuii ceprudukaumonnsiit (TPKHU-III)
l___l B. Uerseptriit cepruduxanuonnsit (TPKU-1V)
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8. Kakue cy6TecTnl BKIIIO4aeT B cebst TecTupoBanue no TPKHU:
A. Jlexcuxka. I'pammaruka. Urenue. ITucemo. Aynuposanue. ['oBopenue

D b. Kynbtypa. Jlekcuka. 'oBopenue. I'pammaruxka. [Tucemo. Ayanposanue

|:| B. ITncemo. Kynsrypa. Ayauposanue. Ctunuctuka. 'oBopenue. I'pammatuka

9. Ilnardopma Moodle no3poJisieT opraHn3oBaTh cjieayoLue BUAbI IPOBEPKHU YIPaKHEHHI
D A. Tonbko npoBepka npenojaBaTeseMm

b. IlpoBepka npenojgapaTeneM 1 CTyA€HTaMU ApYr y Apyra
I___| B. Toneko npoBepka cTyAeHTaMu APYT y Apyra

10. Kakue nasesxu B pycckoMm si3bIKe MOryT 0(pOpMJISITH NIPsiMOe AonoJiHeHHe?
A. BUHUTENBHBIN U TBOPUTENBHBIM

D b. BunurtensHbli U atebHbIN

B. BunuTensHb1# B poaMTENBbHEINR

11. Kakoii ypoBeHpb siBiasiercsi Boicmium B Common European Framework of Reference for

Language skills:
[ ]5.a2
[ ]B.D2
12. Kakue riiacHple B pyccKOM si3bIKe ObIBaIOT OeryibiMu?
A. 0,¢
DB. a, u
D B.a,e, u

13. Kakue JBe OCHOBBI BBIJCISIIOTCS Y NOAABJISIIONIEro 00JbIIHHCTBA PYCCKHX IJ1aroJjioB?
A. OcHoBa MH(UHUTHBA U OCHOBA W3BSBUTEILHOTO HAKJIIOHEHUS]

I:, B. OcHoBa MH(MHNTHBA 1 OCHOBA MPOIIEAIIETO BPEMEHH

B. OcHoBa MH(UHUTHBA 1 OCHOBA HACTOSIILETO BPEMEHH

14. B MeToauke mpemnojaBaHusi A3bIKAa THIOBOE NpeAJIOJKeHHe, NpeacTaBjsiomee coboii
KOMMYHHKATHBHYIO M CHTYaTHBHYIO peaJiu3aliio FPAMMAaTHYECKOH CTPYKTYPbI B pe4H, — 3TO:
DA. IIpeuenentHrit peHomeH

D b. IIponykruBHas Moaens

B. PeueBoit o6pasern




15. Cornacso PKU, xakoB MaKCHMAaJIbHO JONMYCTHMBIH NPONEHT HE3HAKOMBIX CJIOB INpPH
ayaupoBaHun?

[j A 12%

[V]5.3%

DB. 7%

16. Kakue ¢opmbl 061eHust ¢ npenogasaresem gonyckaer niatgopma Moodle?
A. KomMmeHTapuu, nuussle coobenus, popym

D b. KomMeHnTapuu, gpopym
D B. JInunble coobuienus, popym

17. Kakoii TMN pPyCCKHX YHCJIHTEILHBIX OTCYTCTBYeT B HMTAJLSHCKOM SI3bIKE M IOITOMY

NPEICTABISIET TPYAHOCTD AJISI HTATBSHCKHX CTYACHTOB?
D A. KonuuecTBeHHbIE

b. CobuparenbHele

D B. KauectBenHsie

18. Kak B AuAaKTHKe HHOCTPAHHOTO sI3bIKa paciundpoBbiBaercst abopesuarypa MOOK?
A. MaccoBblil OTKpBITEIH OHJIAHH-KYpPC

D b. MexnyHaponHblii OTKPHITHIA 03HAKOMUTENBHBIN KypC

l:l B. MexnpenmeTHblii o0yyaromuii oHnaiH-kabuHeT

19. Kak Ha3biBaercst yposeub B2 B Common European Framework of Reference for Language

skills:
DA. IToporoBslit ypoBeHb

B. IToporosslit IPOABUHYTHIH ypOBEHB
DB. IIpennoporossiif ypoBeHb

20. Cxoabko 4yacoB PKHU orBoauT /sl JOCTHIKEHHMsI DJIeMEHTAPDHOrO YDOBHsSI BJIaJeHHs
PYCCKHM A3bIKOM?

[v']A. 100-120

DB. 150-170
|:|B. 180-200

21. Quale significato ha il cosiddetto “Genitivo due” in russo?

DA. Possessivo.
B. Partitivo.
DC. Locativo




22. Le parole che hanno la stessa radice e la forma simile ma significano cose diverse
sono:
A. Sinonimi

B. Paronimi
|:| C. Omonimi

23. Quali sono le fasi dell’unita didattica?
A. Globalita-Analisi-Sintesi

[_]B. Globalita-Sintesi-Analisi
[_]C. Analisi-Globalita-Sintesi

24. Qual ¢ il metodo corretto per valutare una prova di produzione scritta?
l:l A. Contare gli errori di grammatica e sottrarre 1 punto per ciascuno dal punteggio massimo

B. Predisporre una griglia di valutazione che tenga conto di piu fattori
I:I C. Valutare la lunghezza dell'elaborato

25. Quali fra queste sono tecniche efficaci per sviluppare I'attivita di dialogo?

D A. Parafrasi

DB. Memorizzazione delle risposte

C. Role-play

26. Quali sono le attivita utili per sviluppare le abilita di ascolto?

A. Cloze

I:IB. Esercizi di ortografia
DC. Lettura del testo

27. Quale strategia di lettura ¢ efficace nella comprensione globale del testo?
A. Traduzione

DB. Scanning
C. Skimming

28. Qual ¢ la strategia da adottare per operare delle scelte traduttive?
A. Scegliere il primo traducente che si trova nel dizionario

'___l B. Scegliere la parola russa ché assomiglia di piu a quella italiana

C. Considerare




29. Indichi tra le seguenti I'affermazione che rispecchia meglio il modo corretto di valutare un
monologo nella produzione orale.

l:l A. Verifico che l'apprendente abbia memorizzato tutte le frasi che ho gia predisposto nei
materiali didattici

B. Predispongo una griglia di valutazione che tenga conto di molti aspetti
D C. Valuto la velocita dell'esposizione

30. Come presenterebbe ai/alle discenti il gerundio russo?
A. Gerundio imperfettivo e gerundio perfettivo

D B. Gerundio presente e gerundio passato
l:' C. Gerundio participiale e gerundio aggettivale
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